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Die zweite, vollig neu bearbeitete und
wesentlich erweiterte Auflage der Haus-
installationsvorschriften (HV) des SEV
ist unter der Nummer SEV 1000.1974
erschienen:

Der neue HV-Band ist im Losbléatter-
system aufgebaut und enthélt 6 Teile:

Teil 1: Hausinstallationsvorschriften

Teil 2: Beispiele und Erlduterungen zu
den HV

Teil 3: Zusatzbestimmungen zu inter-
nationalen Normen

Teil 4: Mitteilungen des Eidg. Stark-
strominspektorates

Teil 5: Regeln fur die Erstellung von
Hausinstallationen

Teil 6: Diverses

Die HV 1974 sind damit zur umfassen-
den Normensammlung fiir elektrische
Hausinstallationen angewachsen.

Die bisherigen Teile «Anderungen und
Ergadnzungen» sind in dem eigentlichen
Vorschriftenteil integriert worden. Ge-
genlber der letzten Auflage wurden
zudem die Vorschriften Uber Fehler-
stromschutzschaltung, Drehsinn bei 3-
Phasen-Anschluss und Uber die Verein-
heitlichung des Haushalt-Steckvorrich-
tungssystems neu aufgenommen.

Die HV 1974 sind aktuelle und dem
Stand der Technik angepasste Grund-
lagen der Installationstechnik und damit
unentbehrliche Hilfsmittel fir Praktiker
und Spezialisten.

Preis der HV, SEV 1000.1974
2. Auflage: Fr. 98.—
(fur die Mitglieder des SEV: Fr. 64.—)

Bestellungen sind zu richten an das:

Administrative Sekretariat des SEV
Drucksachenverwaltung
Postfach, CH - 8034 Ziirich

Der Abonnementsdienst fiir die HV

Wie bisher besteht auch flir die neuen
HV die Moglichkeit, durch die Eintra-
gung in der speziellen Adresskartei,
sich die laufende Zustellung aller Ande-
rungs- und Erganzungsblatter zu si-
chern; die HV bleiben dadurch immer
aktuell.

Elektrische Hausinstallationen HV
Installations électriques intérieures PIE
Impianti elettrici interni PlI

La deuxieme édition, entiérement re-
maniée et nettement élargie, des Pres-
criptions de I’ASE sur les installations
électriques intérieures (PIE) vient de
paraitre sous le numéro ASE 1000.1974:

Les nouvelles PIE sont présentées sous
la forme d'un recueil a feuillets inter-
changeables et comprennent 6 parties:

Partie 1: Prescriptions sur les installa-
tions électriques intérieures

Partie 2: Exemples et commentaires
sur les PIE

Partie 3: Dispositions complémentaires
relatives aux normes interna-
tionales

Partie 4: Communications de I'Inspec-
tion fédérale des installations
a courant fort

Partie 5: Reégles pour I'exécution des

installations électriques inté-
rieures
Partie 6: Divers

Les PIE 1974 sont ainsi devenues un
recueil de normes complet concernant
les installations électriques intérieures.
Les «Modifications et compléments»
sont désormais intégrés a la partie re-
lative aux prescriptions. Par rapport a
|'édition précédente, les PIE compren-
nent également les prescriptions con-
cernant le couplage de protection a
courant de défaut, 'observation du sens
de rotation dans les dispositifs de rac-
cordement triphasés et 'unification du
systéme des prises de courant pour
usages domestiques et usages analo-
gues.

Les PIE 1974 constituent ainsi, pour les
praticiens et les spécialistes, une aide
indispensable et constamment tenue a
jour dans le domaine des installations
électriques.

Prix des PIE, ASE 1000.1974
2e édition: fr. 98.—
(fr. 64.— pour les membres de I'’ASE)

Les commandes doivent étre adressées
au:

Secrétariat administratif de ’ASE
Administration des imprimés
Case postale, CH - 8034 Zurich

Service d’abonnement aux PIE

Comme précédemment, il est possible,
pour les nouvelles PIE, de recevoir au-
tomatiquement toutes les feuilles de
modifications et de compléments, en se
faisant inscrire dans le fichier spécial
d’adresses; de la sorte, on disposera de
PIE constamment tenues a jour.

La seconda edizione, interamente ela-
borata e sostanzialmente estesa, delle
Prescrizioni sugli impianti elettrici in-
terni (PIl) dell’ASE & ora uscita sotto il
numero ASE 1000.1974:

Le nuove PIl sono presentate sotto
forma di raccolta a foglietti cambiabili e
comprendono 6 parti:

Parte 1: Prescrizioni sugli impianti
elettrici interni

Parte 2: Esempi e schiarimenti relativi
alle Prescrizioni sugli impianti
elettrici interni

Parte 3: Disposizioni complementari
relativi alle norme interna-
zionali

Parte 4: Comunicazioni  dell’lspetto-
rato federale degli impianti a
corrente forte

Parte 5: Regole per I’esecuzione degli
impianti elettrici interni

Parte 6: Diversi

In questo modo le Pll 1974 sono divenute
una raccolta di norme complete con-
cernenti gli impianti elettrici interni. Le
«Modifiche e complementi» sono ormai
una parte integrante delle Prescrizioni.
In confronto all’edizione precedente, le
Pll comprendono pure le prescrizioni
dell’allacciamento di interruttori protet-
tivi a corrente di difetto, I'osservanza
del senso di rotazione nei dispositivi
d’allacciamento trifase e l'unificazione
del sistema di dispositivi per usi dome-
stici e usi analoghi.

Cosi le PIl 1974 costituiscono, per gli
esercenti ed i specialisti, un aiuto indi-
spensabile e sempre tenuto aggiornato
nel settore degli impianti elettrici.

Prezzo delle Pll, ASE 1000.1974
2a edizione: fr. 98.—
(fr. 64.— per i membri del’ASE)

Le ordinazioni devono essere indirizzate
al:

Segretariato Amministrativo del’ASE
Amministrazione stampe

Casella postale

CH - 8034 Zurigo

Servizio d’abbonamento alle PII

Come precedentemente, & possibile, per
le nuove PIl, di ricevere automa-
ticamente tutti i foglietti di modifiche e
complementi, facendosi iscrivere nella
cartoteca speciale degli indirizzi; in
questo modo si disporra continuamente
delle Pll tenute aggiornate.



Fernwirksystem

Fern

melden
steuern
messen
einmal pro Sekunde

in beiden Richtungen
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tliber einen Telephonkanal
8...480 bit je nach Bedarf

- Schmid Fernmeldetechnik Ziirich
“Gerate und Anlagen fur die Telefonie

%

Rieterstr.6, 8002 Ziirich,



Haben Sie Steckerprobleme?

\

ILME-Steckvorrichtungen

e Kontaktzahl: 6/10/16/24/32/
48 +E

e Nennspannung: 380V

e Nennstrom: 16 A

e Priifspannung: 4000 V/50 Hz/
1 Min.

e /solationswiderstand: > 50 M ©

e Schutzart: P 44
(nach DIN 40 050)

Glinstige Preise, ab Lager lieferbar

Unser Verkaufsprogramm von Starkstrom- und
Steuergeréten umfasst:

Leistungsschalter, Endschalter, Mikroschalter,
Schlitze, Motorschutzschalter, Relais, Druckwéch-
ter, Druckknopfschalter, Drehschalter, Kippschal-
ter, Anndherungsschalter, Programmschaltwerke,
Steckvorrichtungen.

Ferner liefern wir:

Elektronische Bauteile, Elektronische Messinstru-
mente, Photolampen, Hochspannungspriifanlagen.




Hasler Nachrichtentechnik
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Der Unterhalt der

Electrona Dural-Batterien
ist einfacher und noch billiger,
seit es das Fill-Meter gibt

Das Fill-Meter fur transportable
und stationare Electrona-Dural-
Akkumulatorenbatterien.
Direktes Ablesen des Saurestan-
des, Messen von Sauredichte
und -temperatur durch das Fill-
Meter hindurch.

Direktes Einfilllen von destillier-
tem Wasser.

Kein Uberlaufen von Saure

mehr.

Kein Abschrauben von

Pfropfen.

Grosse Einsparung von Arbeits-
zeit und Unterhaltskosten.

ELECTRONA

Electrona SA, Accumulatorenfabrik, 2017 Boudry NE, Telephon 038 / 42 15 15 ‘
Telex 35 398
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Il faut avouer que [a plupart
des crochets sorit compliques...

Le systéeme de suspension « passe-partout»
permet de remplacer aisément
tout ancien boiler électrique par un CIPAGglas.

Maintenant, il existe trois systémes pour suspendre les
boilers électriques CIPAGglas: le crochet unique,
deux boulons de scellement ou la suspension «passe-partout».

Boiler électrique CIPAGgas: étudié jusqu’au moindre détail!

Sur demande, nous vous enverrons notre documentation compléte.

cipag

Fabrique de chaudiéres et chauffe-eau
1800 Vevey tél. 021/519494
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Elekirizitiit
ist soo sauber und praktisch!

Der Bedarf an elektrischer Energie wird deshalb
auch in Zukunft zunehmen. Es wird bestenfalls ge-
lingen, das Ausmass dieser Zunahme in vernunfti-
gen Grenzen zu halten. Zudem wird zweifellos ver-
mehrt Energiekonsum auf die elektrische Energie
verlagert. Diese Energie muss so gunstig als mog-
lich erzeugt werden, was den Bau neuer, grosserer
Kraftwerke mit grosseren Generatoreinheiten be-
dingt.

Moderne Grosskraftwerke benotigen aber fur
grossere Belastungsanderungen relativ viel Zeit.
Die taglichen Belastungsschwankungen mussen
deshalb aufgefangen werden, und zwar einerseits
mittels Pumpspeicherwerken und anderseits durch
die Steuerung geeigneter Verbrauchergruppen.
Dazu eignen sich vor allem Heisswasserspeicher
und Speicherheizungen.

Das ist eines der Haupteinsatzgebiete der Rund-
steuerung. Zahlreiche voneinander unabhéangige
Schaltfunktionen an beliebig vielen Orten eines
Versorgungsgebietes konnen von einer zentralen
Stelle aus gesteuert werden. Die Steuerbefehle
werden in Form von Tonfrequenz-Impulsen dem
Starkstromnetz Uberlagert.

Zellweger Uster gehort seit 30 Jahren zu den
fuhrenden Herstellern von Rundsteueranlagen in
aller Welt. Durch das altbewahrte, klassische Im-
puls-Intervall-System oder durch das neue voll-
elektronische DECABIT-System ist weitgehende
Anpassung an alle Kundenwunsche moglich. Ver-
langen Sie eine unverbindliche Besprechung uber
die Maoglichkeiten, die Wirtschaftlichkeit Ihrer
Energieversorgung zu steigern. 01.2.108D

Zellweger Uster AG
CH-8610 Uster/Schweiz

N

~“iiin

Telex 53587
Telefon 01/87 6711

/




Umsteigen.

(auf EAO-Wechselrichter)

Seit mehr als 20 Jahren haben wir mit
Qualitdtsbewusstsein und technischem
Koénnen unsere Stellung als Stromrich-
terkonstrukteure aufgebaut und gefe-
stigt. Das Arbeitsgebiet unseres Produk-
tebereichs Stromrichter erstreckt sich
heute von Notstromversorgungen tiber
Wechsel- und Gleichrichter bis hin zu
Hochspannungs- und Hochstromgleich-
richtern.

Gerne stellen wir auch Ihnen unsere

Erfahrung zur Verfiigung. Ihr Anruf

freut uns.

Wechselrichter ( BVB) fiir Gleichstrom-

fahrzeuge, vollelektronische gekapselte
Ausfiihrung, intermittierende Speisung,
600 V=220 V~, 250 VA.

Befehls- und Meldegerite
Transformatoren, Stromrichter
Steuerungen

Befehls- und Meldegerite
Transformatoren
Steuerungen
Stromrichter:
® Wechselrichter
@ Notstromversorgungen
® Dauerstromversorgungen
® Frequenzwandler
® Netzstabilisatoren
® Gleichspannungswandler
@ Batterieladegerite
@ Hochspannungsgleichrichter
® Hochstromgleichrichter

Elektro-Apparatebau Olten AG, Tannwaldstrasse 88, CH-4600 Olten, Telefon 062 211961




GGK

Was sucht ein Geologe
in einem Unternehmen, das

Isoliermaterial, Wicklungsdrihte
und Kabel herstellt?

Glimmer in Indien.

Glimmer 1st namlich
das klassische Mittel,
um den Strom auf-
zuhalten. Dieses, 1n
rhombischen oder
hexagonalen Formen
kristallisierte,  leicht
spaltbare Mineral im-
portieren wir, unter
Aufsicht eines Geolo-
gen, aus Indien. Genau
genommen héngt die
Geschichte der Isola
eng mit der Entdeckung des Glim-
mers als dem idealen Isoliermaterial
zusammen. Vor mehr als 70 Jahren
stellten wir in Breitenbach/SO das
erste  Glimmerprodukt her. Die
hauchdiinnen Plittchen, auf tech-
nisch nennt man sie Splittings, wur-
den dabei von Hand auf Papierbah-
nen aufgeleimt, und das Ergebnis
diente einer rasch anwachsenden
Elektroindustrie beim Bau von Ma-

schinen und Appara-
ten. Bis auf den heuti-
gen Tag.

Fehlte bloss noch,
dass man den Glim-
mer zu Papier verarbei-
ten konnte. Monsieur
Jacques Bardet, einem
klugen Chemiker, ge-
lang eben das. Durch
einen raffinierten che-
mischen Prozess konn-
te er Glimmer in eine
papierbreidhnliche Pulpe umwan-
deln, aus der auf einer Papier-
maschine Glimmerfolie hergestellt
wird.

Ein neuer Werkstoff war gefun-
den. Die Isola nannte thn Samica
und schuf damit fiir Motoren, Gene-
ratoren und Leiter imprégnierbare,
flexible, thermohirtende, ausseror-
dentlichdichteundwirmebestiandige
Isolationen. Und sich Weltgeltung.

ISOLA

Schweizerische Isola-Werke, CH-4226 Breitenbach
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Baureihe G

Steckverbindungen
— bewabhrt

— vielseltig

— zuverlassig

Seit vielen Jahren in der Industrie und der Energie-Verteilung ein-
gefiihrt. In mannigfaltigen, schwierigen Einsatzen bestens bewéhrt.
Grosse Auswahl in verschiedenen Polzahlen, Anwendung bis 380 V.
4 Gehdusegrossen, alle mit Bajonett-Verschluss, fiir ortsfeste und
fliegende Verbindungen. Prospekt Baureihe G verlangen.

Rufen Sie uns an, wir beraten Sie gerne

J.E.PETER

Chilestieg26 8153 Rumlang Tel.01/81 77 888

Industrievertretungen
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Zum Beispiel:

Gesiunzie

rafokernbleche: *
Typen M, El, Ul, L,
nachDIN 41302.MD- %
Kernbleche, Drehstrom-
bleche, zugeschnittene
und gelochte Blechstrei-
fen. Spezialschnitte, Trafo-
winkel und Druckstiicke so- *
wie Trafogehduse in Alu- °
Pressguss.
aterial: Elektroblech nach ¢
DIN 46 400. Korngerichte-
tes Transformatorenblech, nach
dem Stanzen schutzgasgegliiht.
Stator-Rotorbleche far  Kurz- %
schlussankermotoren (auch IEC-

Norm). Spaltpolmotoren und Kollektormotoren.

@ Bauteile fir Elek-

tromotoren:

vernietete Statorpake-

te, Statorpakete mit

Alu-Mantel umgossen.

Pressguss-Rotoren in Alu-
minium.

D ruckguss-Teile: Lager-

schilder, Lagerbigel,

Umgussgehduse sowie allg.

% Druckgussteile in Aluminium-

und Zinklegierungen bis 2 kg
Stiickgewicht.

STANZWERK AG

5035 Unterentfelden Tel. 064-433434
Fabrik fiir gestanzte Elektrobleche




STETTNER & CO

Piezoelektrische Stimmgabelin . . .

... in Oszillatoren als Schwinger...

...und in Auswertern als Filter . . .

... bilden das Herzstlick standardisierter Bausteine. Da-
mit lassen sich Steuerbefehl- oder Ruftonsysteme zu-
sammensetzen, in denen in einem einzigen Kanal (300
bis 3000 Hz) durch Tonkombinationen beliebig viele Stel-
len selektiv und sicher angesteuert werden kénnen.

Henri Grandjean Industrievertretungen AG

4153 Reinach BL Telefon 061/76 46 76

STETTNER & CO

Gegen Wiirgerei
beim Anschliessen:

Phonix-Miniklemme
MKDS 3

Phonix-Miniklemmen MKDS 3 schlucken
ohne zu wiirgen Leiter bis 2,56 mm?2 feinstdrahtig
oder 4 mm? eindrahtig.

Dabei ist die 5 mm rastergeteilte Klemme nur
16 mm niedrig.

Als echte Phonix-Klemme ist sie natirlich
verlustfrei, teilungstreu anreihbar und fluchtet
sauber dank gegenseitig stabilisierender Ver-
zapfung.

Die robuste MKDS 3 gibt es 2-, 3-, 4-, 8-
und 12polig, mit unverlierbaren Schrauben und
unzerstorbaren Druckstlicken-auch nach mehr-
maligem Klemmen.

Aber auch die kantigen und zugespitzten,
|6tfreudigen Stifte garantieren bei geringer
Warmekapazitat leichtes Einflihren und festen
Sitz in der gedruckten Schaltung.

_Denn vergessen Sie nicht:
«Klemme gut - alles gut»

Interessiert? — Anrufen-oder schreiben, wir
reagieren prompt.

BER-+GIS|

Sauber+Gisin AG + Hoschgasse 45 - 8034 Ziirich - Tel.01-34 8080

17
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Lichtsteuerung
. Saalverdunklung
Lichtregie

Dank der vollelektronischen
normierten Modulbausteine ver-
einigt das varintens®-System
praxisbewdhrte Qualitat mit op-
timaler Flexibilitat: Jede indivi-
" duelle Lichtsteuerungsaufgabe
lasst sich mit den serienmaissi-
gen Baustemen |6sen. Das
varintens®-System bietet Ihnen
Geridte und Anlagen in jeder
Grosse fir die elektronische
Lichtsteuerung: Saalverdunk-
lungen mit Hand-, Drucktasten-
oder Automatik-Steuerung,
Buhnenlichtregieanlagen  in
mobiler, tragbarer oder orts-
fester Ausfiihrung.

—=

SsSe

nntens se

Die vollelektronische Lichtsteuerung starkstrom-elektronik ag_5430 Wetingen

Landstrasse 129
Tel. 056 - 26 39 51 - Telex 55435

.
varintens
©atausn-detol g witingm

KAUFEN SIE MIT VERNUNFT UND UBERLEGUNG::
EIN TELEFONRUNDSPRUCH -GERAT !

Der Telefonrundspruch - kurz TR genannt — ist das Beste fiir vollig einwandfreien Radioempfang. Dank TR bleiben Sie
verschont von lastigen Storungen. Dank TR bietet sich lhnen ein problemloses Radio-Geniessen. Kurz: Sie kaufen
vollkommenen, makellosen Empfang. Ein leichter Druck auf die Taste Ihrer Wahl - das ist alles.

Sie verfugen tuber 6 Programme, wovon 2 «Wunder-
Programmey: Taste 3 und Taste 6. Die eine vermittelt
Ihnen klassische Musik, die andere leichte Unter-
haltungsmusik. Und zwar; chne Unterbruch. Ohne
langatmige Zwischenbemerkungen. Ohne Gerede.

Jefon unds ruch - das bedeutet: Uberwindung von
1tz vor Verkehrsliarm, Keinerlei
0 rungen. DerTon wird durch
wie im Konzertsaal

Eine grosse Aﬁswéht von TR-Biennophone-Geréten steht zu threr Ve‘rﬁ]gung. Auf hohe Qualitat kénnen Sie sich ver-
lassen. Gunstig sind nach wie vor die Preise: sie nehmen Rucksicht auf jedes Budget.

Sie erhalten die Dokumentation bei einem Konzessionar oder direkt bei der Fabrik: Velectra AG, 2501 Biel.

Pubaco Bienne

18



LISTER—BLACKSTONE—
MIRRLEES—DIESEL
1,5—9500 kVA

Hawker Siddeley England

Notstromanlagen
Eigenstromanlagen

Handsteuerung / Fernsteuerung

Vollautomatischer Einzel- oder Parallelbetrieb
Luftgekihlt bis 300 kVA

Start mit Handkurbel bis 66 kVA und automatische
Steuerungssysteme mit elektronischen Bauelementen

CENTRAX-GASTURBINEN
820 kVA

Kompakte und leichte Bauweise
Vollautomatisch — gekapselt — anschlussbereit
Vibrationsfreie und gerduscharme Ausfliihrungen

= e =5
o ]’u L

BS mesnng 85

it

Projekt — Ausfiihrung — Unterhalt

Werkstéatte, Maschinen- und Ersatzteillager,
Schalttafelbau in Wadenswil ZH

Generalvertretung Schweiz / Osterreich
Bahnhofstrasse 86

max lischer 'z

Telefon 01/ 27 77 81

Ingenieurbureau Telex 54 338

MKC 1868/69
KONDENSATOREN FUR
ERHOHTE ANFORDERUNGEN

w [illac
MKC 1869

Mac

MKC- 1869

| &
| MKC 1868—1737

- 7 o 24uF +10%

1 MKC 1868—1737 [ fgg?ﬁ‘?é:é

24uF £10% |
63V—/25V~ it

—55%/+125°C
! D7

Erfolg

Aufgabe

Die Typenreihen MKC 1868 und MKC 1869 wurden speziell fir den
Einsatz in hochwertigen professionellen Geraten entwickelt. Die
Vorzuge dieser Kondensatoren sind vor allem dann deutlich, wenn
die speziellen Eigenschaften der Polycarbonatfolie (z. B. niedriger
tan 2) verlangt werden mussen.

Charakteristika

MKC 1868

® hochkapazitiv
® Becherausflihrung nach DIN 41 100
@ C-Toleranz bis =29,

MKC 1869

® axiale Ausfihrung

® erfullt alle Anforderungen nach MIL-C-18312 (Abmessungen
abweichend)

® C-Toleranz *£29,
® in Spezialausfihrung bis 400 V~ lieferbar

Programm

MKC 1868 (rechteckiges Gehéause) 63 V— 10 pF — 120 puF
100 V— 4 pF— 50pF
160 V— 1pF— 10pF

MKC 1869 (zylindrisches Gehduse) 160 V— 0,01 uF — 10 pF

Sonderausfuhrungen sind auf Wunsch lieferbar.

Firmengruppe
Roederstein

ROEDERSTEIN

BAUELEMENTE-VERTRIEB AG

Vorstadt 28 Telephon (053) 4 75 28
8200 Schaffhausen Telex 76 327 roebv




Mobil-Verdrahtungskanile

in 150 verschiedenen Ausflihrungen

schweizerischen Verhéltnissen besonders angepasst

SEV-gepriift
PTT-genehmigt
KEMA-geprift (international)

Modell ST/HT _
mit erhohter Temperaturbestandigkeit (bis 90° C)

fiir Seriensteuerungen
liefern wir auch einbaufertige Kanéle

preisgunstig mit tadellosem Lieferservice

muohkil+

Fabrikation: Mobilwerke U. Frei
9442 Berneck SG, Tel. 071 / 71 22 42

Verkauf: W.Bosch AG, Stockstr. 16
8330 Pfaffikon ZH, Tel. 01 / 97 55 43

N

X

N
P S
D

[

Combisol-System
flr alle Installationen

Apparateaufsatze
mit Starkstrom und
T+T-Apparaten

Combisol’— das System mit Zukunft

Combisol, das komplette Sockelleisten-Installationssystem flir Starkstrom-,
Schwachstrom- und Telephon-Installationen in Neubauten und bei Altbaurenovationen.
Rationell, wirtschaftlich und kostensparend.

Combisol, flr vorfabrizierte und konventionell erstellte Bauten.

Combisol, die Installation mit Woertz-Flachkabel und FLF-Apparaten.

Einfacher planen und schneller installieren mit Feller-Combisol.

Adolf Feller AG, 8810 Horgen, Telefon 01/7256565
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Uberall dort, wo hohe§
Strome sicher und zuver-
lassig abgenommen oder &

= Uberfuhrt werden mussen,

sind Hochstrom-i
Bolzenklemmen:

QWCERIZ

am richtigen Platz.

SEV-Qualititszeichen bis 800 v -
lIlIIIIlIIlIIlIIIII:

Stromklemmen
in 3 Grossen:

bis 95 mm?
bis 185 mm?
bis 300 mm?

W Zum Aufsetzen auf Tragschiene nach DIN 46277/1
m mitVerriegelung. Mit unzerbrechlichem Isolierkorper m
B aus Polyamid 6.6, temperaturbestandig von —30°C §
B bis +100° C. Bolzen und Metallgarnitur aus rostfreiem ®
m Stahl. Leiter gegen selbstlockern gesichert.

u )
B Schutzleiter- .
klemmen

in 2 Grossen:

bis 95 mm?
bis 150 mm?

'Il\lll!l]

Ebenfalls zum Aufsetzen auf Tragschiene nach DIN
46277/1 mit Nutenstein. Klemmbiigel aus Kupfer-
Speziallegierung. Bolzen, Schrauben und Federn aus
rostfreiem Stahl. Leiter und Verbindung auf Profil-
m schiene gegen selbstlockern gesichert.

N O T T O
= Verlangen Sie Unterlagen und Preisangebot

£ OSKAR WOERTZ BASEL

= Fabrik elektrotechnischer Artikel CH-4002 Basel =
= Eulerstrasse 55 Telefon 061 234530 Telex 63179 =

\

©
Q
<
<+

O™

Sicherheits-
technik
nus einerHand

1. bewahrte Erzeugnisse
2. einwandfreie Projektierung
3. zuverldssige Montage

und Wartung

Grossenbacher hat die Vertretung des
Anlagenprogrammes der Telefonbau und
Normalzeit GmbH — in der Bundesrepublik
Deutschland einer der bedeutendsten
Hersteller sicherheitstechnischer Geréte,
Anlagen und Systeme — fiir die ganze
Schweiz Gbernommen.

Das heisst fiir Sie: in der Praxis bewé&hrte,

preiswerte Erzeugnisse durch erfahrene
Schweizer Fachleute sachkundig projektiert

und montiert. Sie verkehren fur Projektierung,

Montage und Wartung mit einer einzigen
Stelle.

Uberfall-
und Ein-
bruchmel-
deanlagen

Automati-

Universel-
les Gefah-
renmelde-
system
UGM-2010

Projektie-
rung, Mon-
tage und
Wartung

¥Wir sind anerkannte Schweiz.
Brandmeldefirma

Grossenbacher E

Systec AG

Ein Unternehmen der Grossenbacher-Gruppe

Grossenbacher Systec AG
9008 St.Gallen, Rosenheimstr. 2/4
071/2423 23, Telex 71245
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NIFE
(Suisse)
SA

4, rue de Verdeaux

CH-1020 RENENS

tél. 021/ 3517 31
telex 25 938

Nickel-Cadmium NIFE BLOCK BATTERY
Nickel-Cadmium NIFE Standard-
Batterien
Nickel-Cadmium NICA gasdichte
Akkumulatoren
Ladegerate
Wechselrichter
Notstrom-Versorgungsanlagen
Notbeleuchtungsanlagen
Handscheinwerfer

Verlangen Sie bitte unsere Dokumentation.

Pensez Plastique — Pensez Burnand

: i
%\ ELEKRISTAL f
Résiste a la foudre, brale difficilement, n’éclate pas,

peut se plier et se souder, le seul a cage faraday incor-
poreée.

Format plaque: 1150 x 2150 x 4 ou 6 mm.

Burnand S.A., 1004 Lausanne, av. de Morges 46/48,
tel. 021/ 25 38 81

PECCIA?
ROBIEI
() BAvONA
()
CAVERGNO
Q)

KOMMANDO-ZENTRALE
LOCARNO

VERBANO

OLIVONE

das leistungsstarke Fernwirksystem in IC-Technik

zur Ubertragung und Aufbereitung

von Steuerbefehlen, Meldungen,
Alarmen, Messwerten, Zahlerstianden
im Dienste der Maggia Kraftwerke AG.

Wir bieten vollstandige Systeme an,
inklusive moderner Ein- und Ausgabe-
Peripheriegerite.

() BIASCA

Chr. GfellerAG

3018 Bern

Fabrik fiur Telefonie
und Fernwirktechnik
Telefon 031 55 51 51

GrE] 17
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P/ (GLOOR| XY

OERLIKON

Peter Gloor

Fabrik elektrischer Apparate
Baumackerstrasse 45, 8050 Ziirich
Telefon 01/ 46 83 50

Einbau-
__.._...a Transformatoren
2—-2000 VA

2 Leitverzo

- Robuste Scheibenpneu-
matik, wiederholgenau, un-
abhangig von Netzspan-
nungsschwankungen,
alterungs- und lagerungs-
bestandig.

— anzug- oder abfallver-
zogert bis 180 s mit Null-
spannungsiiberbriickung.

@..Q..@.@.Q..@Q

betatigung.

Wechsel- oder Gleichstrom-

Zeitverzogerungen ¢
Jetzt zahit H
wlrtschaftllchkelt 18

- je 1 verzogerter Offner
und Schliesser plus zusatz-
liche Moglichkeiten mit
unverzdgerten Kontakten. .
- als Vorsetzblock auf alle
TELEMECANIQUE-Schiitze ‘
der Reihe d aufschnappbar.
Normabmessungen und
-befestigung.

VERGLEICHEN SIE .
LEISTUNG UND PREIS!

@ Telemecanique AG, Abteilung2a, @
@ Sigestr. 75,3098 Koniz, Tel. 031/538282 @

0000000500000

Einbau-Netz-
Filter FN 322

Tragt SEV
Sicherheitszeichen

® Schiitzt Halbleiter-Elektronik vor schnellen Netz-
storungen.

® Einbau-Netzfilter mit genormtem CEE-Europa-Gerate-
stecker fuir 240~/50 Hz

® Hervorragende Dampfung fiir symmetrische und
asymmetrische Storspannungen (typ 50 db/10 MHz)

® |deal abgeschirmt gegen elektrische wie magnetische
Storfelder.
Prifspannung 2.5 kV/50 Hz/1 Min.

® Geeignet fur Erstbestiickung wie fiir Nachriistung von
Elektronik-Geraten.

——
Anschluss

Typ Strom Typ Dampfung
‘ | db asymm.

' 1MHz 30 MHz .
N l, | e
FN322-1/01 | 1 60 101
FN322-1/05 |1 \55 60 mit Lotose
FN322-3/01 |3 |45 |60 s
FN322-3/05 |3 45 | AMP-Faston
FN322-6/01 ‘6 ‘33 60 AL
FN322-6/05 |6 |33 il

@ Verlangen Sie unseren vollstandigen Filterkatalog und
fachkundige Beratung. 6

FABRIMEX

Fabrimex AG - Kirchenweg 5 - 8032 Ziirich - Tel. 01/47 06 70



Das ideale Starkstrommessgerit

UNIGOR® A41

» 52 Messbereiche fir V, A,
91 OC
von 6 mV bis 1200V
300 LA bis 30 A
0,2 bis 5MQ
0...120°C A T
» Hohe Messgenauigkeit
Kl.1-, K. 1,5~
» Getrennte Messung von
Gleich- und Wechselstrom
moglich
> Umfassender Ueberlast-
schutz mit Schutzschalter,
Dioden, Ueberspannungs-
ableiter und Schmelz-

sicherung
p Robust, stossfestes
Messwerk
» Handliche Abmessungen
p Sicher:
Prifspannung 5000 V¢
» Ausbaufahig mit Zubehor

BBC[efe]d:¥4

Verlangen Sie Liste C-1.13

AG FUR MESSAPPARATE

3013 Bern o Schlaflistrasse 17 e Tel. 031-42 1506

Technikum beider Basel (HTL)

Wegen Parallelfuhrung der oberen Klassen suchen

wir einen OFA C. 133.131.974
Elektroingenieur
als Dozent

fur die Fachgebiete Nachrichtentechnik und Allge-
meine Elektrotechnik. 25

Die vollamtliche Anstellung ist auf 1. Oktober 1976
vorgesehen. Das Wintersemester beginnt am 8. No-
vember 1976. Nach Vereinbarung kame eventuell
auch ein Teilpensum in Frage.

Fur diese Dozentenstelle eignet sich ein Fachmann
mit abgeschlossenem Hochschulstudium und mehr-
jahriger erfolgreicher Industrie- bzw. Unterrichtser-
fahrung, der fahig ist, sein Wissen unter Verwen-
dung moderner Unterrichtsmethoden auf dem Niveau
einer HTL weiterzuvermitteln.

Ihre Bewerbung mit Beilage allfalliger Publikationen
erwarten wir bis 20. Mai 1976.

Direktion des Technikums beider Basel
Grilindenstrasse 40, 4132 Muttenz
Telefon 061 /61 42 42
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Wussten Sie schon, dass...

wir spezialisiert sind auf
® Hochspannungs -Anlagen
® Sekundar-Netz-Erweiterungen
@ Sportplatz- und Strassenbeleuchtungen
® Kabelverlege- und Spleiss-Arbeiten

Wussten Sie schon, dass...

® jede unserer Montagegruppen bestens
; ausgerdtstet ist?

Wir zur Ldsung lhrer Probleme ein eigenes
Elektro-Ingenieurbiiro besitzen?

Rufen Sie uns an, damit Sie von
unseren Dienstleistungen profi-
tieren konnen! ;

Wir beraten Sie prompt und
zuverlassig!

E"

Eiektro-Unternehmen
4553 Subingen, Tel.065 441822

Niederlassung
4934 Madiswil/BE, Tel. 063 81413

HAEFELY

Fiar unsere technische Abteilung fur Teilchenbe-
schleuniger und Hochspannungs-Gleichrichter su-
chen wir einen erfahrenen, vielseitig interessierten

dipl. Elektroingenieur
ETH

mit einigen Jahren Praxis. Wir wollen ihm die selb-
stdndige Bearbeitung und Abwicklung von Projekten
ubertragen. Verhandlungsgeschick mit Kunden so-
wie gute Sprachkenntnisse in Deutsch und Englisch
sind erforderlich. Ein breites technisches Fachwis-
sen in allgemeiner Elektrotechnik und Elektronik
wird verlangt.

Wir sind eine stark exportorientierte Spezialfirma der
Hochspannungstechnik und bieten alle Ublichen So-
zialleistungen, gleitende Arbeitszeit und eigenes Per-

sonalrestaurant. 26
Nahere Auskunft erteilt Ihnen gerne der Personal-
chef, Telefon 061 / 41 18 17, intern 254. P 03-992

EMIL HAEFELY & CIE AG

Lehenmattstrasse 353, Postfach, 4028 Basel
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CABLES CORTAILLOD

bieten fiir den Mittelspannungsbereich
SELBSTTRAGENDE LUFTDRILLKABEL

mit vernetzter Polyaithylenisolation, in Kupfer und Aluminium.

Haben Sie abgelegene oder unwegsame Gebiete zu versorgen?
Miissen Sie eine Freileitung verstarken ?
Wollen Sie eine Niederspannungs-Freileitung auf Hochspannung umbauen?

Das HS-Luftdrillkabel bietet sich als wirtschaftlich ideale Losung an!
Fragen Sie uns an. Wir arbeiten lhnen gerne ein Angebot aus. Tel. 038 421242



Durch den Zusammenschluss
von Philips +Signetics erhalten

Sie jetzt das grosste
|C-Programm aus einer Hand

1961

Dieser Zusammenschluss bedeutet die Ver-
einigung von breitem technologischem Know-ho
mit einem bewahrten Beratungs- und Verkaufs-
potential. Uber Philips-Elcoma werden auch Sie
Nutzniesser dieser vorteilhaften Kombination.

Signetics — die Biographie

eines erfolgreichen Unternehmens

Grindung der Firma in Sunnyvale/Kalifornien. —

Erste Halbleiterfirma, die sich ausschliesslich auf

die Produktion von IC’s spezialisierte. Einer der

ersten Hersteller von monolithischen Schaltungen.

1962 / Die erste DTL-Familie kommt auf den Markt.

1965 bis 1968 / Die hohe Qualitat der Produkte der jungen Firma
Uberzeugt: Signetics wird an NASA- und

militarischen Projekten beteiligt.

Verlagerung des Entwicklungs- und Produktions-

schwergewichts auf TTL-Schaltungen. Sowohl

eine Standard 74er Serie als auch eine eigene

8000er Serie mit vorwiegend MSI-Schaltungen

gelangen auf den Markt.

1975/76 / Signetics fertigt iber 1600 verschiedene IC’s,
lineare, bipolare und solche in MOS-Technik.

Davon enthalten viele Typen mehr als 10000

Transistorfunktionen.

Forschungs- und Entwicklungszentrum in

Sunnyvale, Hauptwaferproduktion in Utah Valley.

Weitere Produktionsstatten ausser in den USA

in Stidkorea, Thailand, Portugal, Schottland

und der Bundesrepublik Deutschland. Die beiden |

letztgenannten Werke befassen sich auch Coupon

mit der En.twicklung speziell fir den europaischen . kontaktaufnahme mit

Markt bestimmter IC’s. S Ihrer Bezugsquelle fiir

Eine breite, liickenlose IC-Palette & alle Halbleiterschaltungen

Dieses Programm deckt nahezu ausnahmslos :

alle Bedurfnisse der Militar-, Industrie- und -

Consumerelektronik. In den USA ist Signetics als

Lieferant fur militdrische und Raumfahrtprojekte

approbiert: viele ihrer Produkte, sowohl digitale & —

als auch lineare IC’s, stehen auf der QPL-Liste.

Bekannteste Bauelemente: 4096-bit-RAM’s, s

PROM’s und 1024-bit-bipolare-ROM’s. S —— —

Neueste Bauelemente: IPL-LSI-Schaltungen (5V). & ngit'figfhf\g@'?czou"r‘iih,Te,_ o1 44, 9591
Mikroprozessorsysteme Serie 2650 und 3000 eseeses0es00s0ssssscscercrescesessssssssesrcrssessesesse

mit vollstandiger Software (z.B. Fortranassembler, Das Signetics-Produktions-
High Level Language Assembler, verschiedene programm in Stichworten:
Entwicklungssysteme, lokales Applikationslabor). TTL (Standard, Schottky

Low-power-Schottky) fiir alle
Temperaturbereiche
Interfaces
Bipolare PROM, ROM und RAM
MOS-RAM und -ROM
MOS-Schieberegister
Phase Locked Loops

DMOS, HF-Halbleiter, Spezialschalt-
kreise, Koppelpunktschaltungen
Operationsverstarker
Timer
Spannungsstabilisatoren
Audio- und Video-Schaltungen
Mikroprozessorsysteme

puips|  Bauelemente
2 nde PHILIPS elcoma

Druckerei WinterthurAG

Ende der 60er Jahre

Ihre Vorteile als Philips-Kunde
Mit Philips-Elcoma als Partner flir integrierte
Schaltungen kénnen Sie profitieren:

— Vom breitesten technologischen Know-how
— Von einem Verkaufsangebot, das vom ein-
fachen IC bis zum vollstandigen Mikroprozessor-
system reicht

— Von einer anerkannten Profi-Qualitat

— Von einer weltweit bewahrten Beratungs-,
Verkaufs- und Serviceorganisation.

Nutzen Sie diese Vorteile, nehmen Sie mit uns

Kontakt auf — Sie werden schnell und zuverlassig
bedient.
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